
Британский и Американский английский. Разница?  
  
 
  

Hello! Have you ever thought about the difference between British and American variants of the English language? It's very 

interesting actually. The same phrases can sounds differently in America and Great Britain. One more interesting thing is an 

accent. As a rule American English is not so clear and there is mush slang in it. In England people speak very clear and they 

don't use slang that much. 

I found some phrases for you. They mean the same, but British and American people would say them in different ways. Here 

they are: 

(read in Russian below) 

It's interesting, isn't it?=) But sometimes people who start to learn English can get confused, especially with the phrase «I 

have.../I have got...» Because «I have got» it's actually the present perfect tense of the sentence «I get» If you're confused, I'd 

advice you to forget about «I have got» speak just «I have» Besides, it's easier. 

And what English do you prefer? Do you like American slang, their accent? As for me, I like that American people get many 

phrases shorter. They're lazy. But it's good for spoken English I think. 

Keep learning English and take care! 
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